Nogian
I :	Good afternoon, Sir, let me introduce myself, I’m Darius, a lecture from Law faculty, Tanjungpura University, I’m with 3 of my friends, come to Jagui, to record how is the life of the people in this border, so I want to ask you about your daily life, from the past until now. Well, first, what is your name?
N :	My name is Nogian.
I :	Nogian.. right here, what is your position?
N :	I’m here.. I’m elected by the people from this area to be a head village.
I :	Oh, head village.. how long have you been a head village?
N :	It’s already about 11 years.
I :	Oh, 11 years, right? You are live here from the beginning? In this house?
N :	I am actually a native Jagui.
I :	Oh.. native Jagui..
N :	But in the past, when I was little, I stayed in the Kampung (district) up there.
I :	(Interupt) The Kampung up there..
N :	.. In Jagui Babang.
I :	Which you already left now, right?
N :	Yes, it has been left now.
I :	Then you moved here?
N :	Then we moved down, I had a house in front of the imigration.
I :	Oh..
N :	But since 1983, 85..86.. The road has been opened. After the road was opened, I built a Pondok(Small house) over there. 
I :	Oh.. The coffee stall is yours?
N :	Yes, my children are there. They sell noodles, sell coffee, at that time, until now.
I :	Oh.. these lands belong to you? These lands?
N :	It used to be my family land. They built this, then they had problem, then they gave it to me in return of a compensation, it was 60 million rupiahs at that time.
I :	How about the place right there?
N :	The place right there is a inheritance land, from my parents.
I :	What interest you to make house, coffee stall.. what motivated you?
N :	Well.. what I think is.. I used to be a member of Ojek organization as well..
I :	Oh.. like that..
N :	I was also the member of Ojek
I :	What kind of ojek? Carry things?
N :	At first, we did Ngambing. There were 2 or 3 years I use Ngambing, and then if we remember, these road was using boards and we need to pushed our bicycle. We pushed our bicyle. There are also people who already bought motorcyle.
I :	Oh, like that..
N :	At that time, the road for the motor was using boards.
I :	Oh..
N :	They made the bridge using woods, bamboos which are tied. Then we could pushed motorcycle.
I :	Oh, so the people who made it? Not from the government?
N :	Yes, the people made it. Cooperate with people from this area, together we made it. So.. I was interest with that, it was good. Rather than there was no place to hang out, no coffee stall, so I made one over there.
I :	Up until now right?
N :	Yes, up until now.
I :	Is there any outcome?
N :	So.. Alhamdulillah, if Melayu people said, if us, we said we are grateful to God.
I :	to God..
N :	Because there were some blessings, well.. at that time, my children were still little and now they have got married, there are no problems in the proccess. There is my child who finished Junior High, who finished Senior High, my child..
I :	Well, in the past, sir. Just now, you said that you also lived in Kampung.
N :	Yes.
I :	Your children were still little. And then.. when you were little, did you know that you live in a transboundary? Had you realized?
N :	Not yet, not yet. Since I was a teenager, there was a confrontation with Malaysia in 1963, I already realized that
I :	When you were teenager?
N :	Yes, at that time I already realized. I loved to follow the military, to learn how to write from the military
I :	Oh... volunteer, right?
N :	Yes. At that time, our military from Java whose name are still recognised until now, Diponegoro, Kujang.. they were the one who usually stayed here.
I :	Did you feel confuse, why the military was staying right here?
N :	Yes, I feel confuse, but the adults told us that there was a confrontation with Malaysia, but I didn’t understand, what was confrotation. I didn’t understand. But what I loved was following the military, took the military’s ransom. That what we loved, because the ransom will be divided.
I :	Ransom right?
N :	Yes.. they will be divided. Per month, there were the quota in one round blek (can), inside of that, there were candies, there were jerked meat, there was rice as well, it was complete!
I :	They were divided?
N :	Later they will be divided to me, as a people who do the Ngambing.
I :	For the children in the Kampung right?
N :	Yes.
I :	And then, where do you know that you live in the border?
N :	When there was cencus.
I :	What was that, sir?
N :	Poputation cencus.
I :	In what year sir?
N :	Well.. since..
I :	After the confrotation?
N :	After the confrontation, since I wanted to vote.
I :	Oh.. it was 1971?
N :	 Yes, when the election of Mr. Soeharto. At that time there were people who did the cencus, and then.. “well, we are Indonesian, because it was Indonesian people who do the cencus”
I :	Oh.. like that.. you didn’t know about that before?
N :	No, I didn’t know.
I :	(Interupt) You.. you also didn’t know that you are Indonesian?
N :	No I didn’t know. Because my family were there, we also used the language from there.
I :	So you have many family in..
N :	Yes
I :	In Malaysia. So you never realized that.. what is it... at that time you didn’t know that you were actually Indonesian?
N :	We didn’t know that we were Indonesian, we didn’t know.
I :	At that time, you normally socialized?
N :	Normal, normally, up until now it’s still normal. Because at that time, what kind of noodle we ate? Altough from the crops, like rice, like paddy, like pig or chicken, we usually sold them there. Because right here, at that moment, was far. If we wanted to go to Sanggau Ledo, maximum 1 day to walk. 6 in the morning and we would arrive at 6 in the evening. Because if we went here, we could went home faster. Like that.. It’s not that we didn’t have any goods..
I :	But, from Malaysia, at that time. Did they ever said that you were Indonesia or Indon people? Was there any people who said such thing?
N :	No, there was not.
I :	Not yet as well?
N :	Because at that time, I know now, that at that time it was still british colonial.
I :	Ohh.. like that.. right, they haven’t been independent..
N :	So.. yes.. haven’t been independent.
I :	So, they didn’y say that you were Indonesian people..
N :	Yes..
I :	... or they were Malaysia.. there was no such thing?
N :	Well.. after there were guards in this Sepadan (?), they just said that we were Indonesian
I :	So you’ve just known that the border.. where did you know that was the border?
N :	I knew it.. when it was built in 1973.
I :	It wasn’t anything like that before?
N :	Not yet, didn’t know yet.
I :	So you didn’t know if it was the border, you didn’t know right?
N :	Yes, I didn’t know.
I :	Well.. the Pondok over there.. has the Pondok been built here for a long time?
N :	No, it wasn’t long. After this road was opened.
I :	Oh.. after the road was opened.. When was this road opened?
N :	It used to be forest, right. This road was opened in 1985.
I :	Who opened it, sir?
N :	Indonesian people.
I :	Oh, the government?
N :	Yes, the government, yes..
I :	Oh.. well, after that... there were changes right, before, there was no road, then there was road... you used to go there back and forth right?
N :	Yes.
I :	There was no guard?
N :	Yes. There was no guard, it was free to go.
I :	You didn’t feel like a stranger, when you entered Malaysia? Or vice versa, Malaysia people didn’t regard you as Indonesian?
N :	There was no such thing.
I :	It wasn’t clear yet, right?
N :	Yes, it wasn’t clear.
I :	Well.. After there was the guard, did you still feel free to go there or not?
N :	That.. about family, famili is still family. At that moment, we.. up until 1985, we still had the opportunity to be free to go home.
I :	Until 1985 right?
N :	Yes. After 1985, It just tightened.
I :	Who made the tight regulation? Since 1985?
N :	That was Malaysia.
I :	Oh, Malaysia?
N :	Yes, Malaysia.
I :	How about from our side?
N :	There was nothing from our side.
I :	Nothing?
N :	Nothing.
I :	What are the regulations that you need to follow?
N :	For people who must go to DP, they need to go to DP. (Didn’t know what he meant by DP). There was no PLB at that time.
I :	Oh.. there was no PLB?
N :	Not yet.
I :	Well.. but.. but.. you just visited there as usual?
N :	Just as usual, if  I had necessity. If there was a necessity, I still went there. Up until now, we also can pick the price sir.
I :	What did you mean by “pick”?
N :	Pick the price. For example, if the chicken price over there is higher, we will bring chicken there.
I :	Oh..
N :	If the price is higher here, we will bring here. That’s our advantage.
I : 	Oh.. pick the price..
N :	Yes, pick the price. That’s our advantage.
I :	So you follow the progress from the past until now, right?
N :	Yes.
I :	Do you think there is a development? From the past until now, what do you think?
N :	But, I think it’s very rapid, the development is very rapid.
I :	And on the other hand, with the development and people who pass by, do you still see it as an opportunity for you to make living? Like carry things and else.
N :	Yes, I still see it that way.
I :	Still? There are more Chan like what people said (I’m not sure what he meant by Chan)?
N :	Yes.
I :	Because there are many people who go there?
N :	Well, now, when sugar price is higher here, we will go there to buy sugar. If we don’t provide rice, we can look for rice over there.
I :	But you buy it right?
N :	I buy it! Buy it..
I :	Not for sale?
N :	Not for sale.
I :	Did you ever sell things over there?
N :	If in the past, we could sell it, for example the price of the pepper is high, the gum price is high, we would sell it. If the price over there is high. But if the price here is expensive, we will sell those things here.
I :	Oh.. like that.. Well, in average, which one usually more expensive? Is Malaysia more expensive or..
N :	But nowadays, perhaps because this relationship has been fast(?), I think the price is stabil.
I :	Stabil, right?
N :	Yes, Stabil, but sometimes if we have pepper, people will come here to buy. We don’t need to carry it anymore.
I :	Who buy it?
N :	Sometimes, Chinese people from here, sometimes Chinese people from there. (I’m not sure, I heard ‘Cina’ which means Chinese)
I :	Oh the traders?
N :	Yes.
I :	Both from Indonesia and Malaysia.
N :	Yes.
I :	Makes it easier for you right?
N :	Yes.. That’s what I think as the development. The development is indeed very far compared with the past.
I :	Well, on the contrary, sir, The road is good already, right. And there is PLB, and the road is good.. Well, it’s said that the government has bought the road?
N :	Yes they have.
I :	You also sell your land?
N :	Well, all of these has been sold, this building as well. But there is an agrement between me and the region government, along with government’s program, to.. to welfare the people. So, for land and my house, they have been paid, then I was kicked out, my coffee business will be closed. My noodle business will be closed. I don’t want it to happen! My job will be closed, I said.
I :	My question.. my question is, do every of these must be sold?
N :	It must. For example, these.... our PLB has been ready, perhaps this area will be emptied.
I :	It will be emptied.. So you cannot stay here anymore?
N :	Yes. Maybe there will be a new regulation, that we cannot stay here. We only wait for the Ruko (Home+shop in one building), the Ruko that are built by the government.
I :	Where is it?
N :	Wherever they build, we still have to have a place.
I :	How do you feel, for example, in the future when you have to leave this area.. you have lived here for so long.. you can xxxxx (pasang bubu? What?) like what madam said, right? There are these trees. How do you feel if suddenly you can’t live here, that you must... how do you feel?
N :	Well.. I’m.. because I’m a head village, I can spread the information to my citizen, that for the development of our area, we must free this area. Yes.. to be freed.. these areas has been paid.
I :	Compensation sir?
N :	Yes, the give compensation.
I :	Was the compensation worth it?
N :	Well.. approximately.. for the plants, it was counted each stem (batang), for the building, it was PU who value it.
I :	How about the land?
N :	The land.. the land belongs to the nation.
I :	Oh.. so they only compensate the plant and building?
N :	Plants, building..
I :	They don’t compensate the land?
N :	No they don’t.
I :	Because it’s regarded as the nation land?
N :	Yes, the nation land.
I2 : 	You get benefit or you get loss?
N :	Actually, if.. if we heard.. we didn’t want to give. I have said before, why they want to compesate my house, as boards wall or bamboos wall? we don’t want it right?
I :	Yes.
N :	For boards wall we need to add the cement again. What its it a benefit, it’s a loss! So I give information to my citizen, the most important is we need to protect the security.
I :	Are there many citizen here?
N :	The family in my village are more than 300, it’s almost...
I :	(Interupt) What is the name of the village?
N :	Jagui Babang village.
I :	Oh, this area is also Jagui Babang?
N :	Yes, it’s the same.
I :	No, I mean, only right here?
N :	Right here is the border for.. (the daily ????)
I :	So, it means, how many families live here?
N :	All of them who live here have house in the Kampung.
I :	Oh..like that.. no, I mean, you just said that this land belongs to the country.
N :	Yes.
I :	Isn’t it a tribe land in your point of view?
N :	It’s a tribe land, but also the plants (tanam tumbuh kita???), it’s from the inheritance. And then, for the land which is belongs to the nation, if one day we need it, we can also have it as well.
I :	Well.. it’s said that this land belongs to the nation, right?
N :	Yes.
I :	Since you farm here, planted gum, planted durian, you feel that this land belongs to you right?
N :	Yes. But if the government don’t want to pay, we won’t give the land.
I :	Oh.. it’s because the government pay for it..
N :	Yes, because they have paid.
I :	Well. That’s.. do you do it with your own awareness or because.. because you’re afraid of the government? Because this land belongs to the government and this land must be freed. Or..with your own conciousness?
N :	Well, indeed I told my citizen, with awareness.
I :	Awareness right?
N :	Yes awareness.
I :	There’s no...
N :	There’s no force. This awareness is for.. for our own development. For.. what.. for our result. If possible, we can be developed, if possible, we can be secured, and people will love to come here, so if I sell noodle, it will be salable as well. If I sell coffee, it will be salable as well.
I :	But, if it has been sold, you don’t have the right to do business here, again right?
N :	No, no.. that’s why we need to wait for the government to build the Ruko, that’s where we live.
I :	Oh.. ok..ok..
N :	Yes.
I :	Ok, so.. while you live here, is there any conflict with.. with the neighbor from there?
N :	Well.. for..
I :	(Interupt) About the land or other problem?
N :	Well, for land problem, for border problem, no. There isn’t.
I :	There isn’t, right?
N :	No, but if between families, about.. what..
I :	Inheritance?
N :	About goods, for example staching goods, well that’s normal
I :	But that means, there are people from that area who own land here too?
N :	Yes there are.
I :	Family lands?
N :	Yes. In the past, when we want to make the field, we can.. people from that area can go here to make the field as well.
I :	Oh they can?
N :	But to plant things, like durian, they are not allowed.
I :	Oh it’s not allowed? So they can come here but not to plant fruits or plants which are...
N :	Hard.
I :	(repeat) Hard.. are you allowed to farm there?
N :	We are rarely, actually, because over there is a little tight. In the past, this area were wide.
I :	Oh.. so it’s allowed right? But they cannot own?
N :	Yes, but now, for all this time, there are no more...
I :	(Interupt) For traditions are there any similarities?
N :	For the tradition between here and there is the same.
I :	The same right? Still the same?
N :	Of course, we are still one tribe.
I :	If there is a tradition event, people from this area still join them?
N :	Yes, we join them, sometimes. Sometimes they invite us.
I :	To join that event, do you need to have a permit to go there?
N :	There is permit. If there’s no permit, at least there is a letter to show that we want to go there to attend an event.
I :	Cover letter?
N :	Yes.
I :	That said there is an event?
N :	Yes.
I :	Well.. Is there any of your close family, or your family who get married there?
N :	There are a lot of them. There are a lot of them who get married. For people from here to get married with people from that area? There are many of them.
I :	Many of them, right? Then they live there?
N :	To stay there, for all this time, they need to have the passport.
I :	Oh, so they have become Malaysia citizen?
N :	Yes.. no, not become the citizen, only to have passport, it’s valid for 5 years, right? But if there’s no problem, well, perhaps for 10 years or more, they can be a permanent residence, but not yet for become a citizen.
I :	Oh.. that way is possible?
N :	It’s possible.
I :	In Malaysia there’s such regulation, right?
N :	Yes, there is. Permanent residence.
I :	Permanent residence, but not a citizen?
N :	Yes.
I :	So they are still Indonesian citizen, their KTP is still the citizen..
N :	Yes, their KTP is still the same. Because they already have KTP, but their KTP is a little bit different. For citizen, the color is blue, for permanent residence, the color is red. That’s the difference.
I :	Oh.. it’s like that right..
N :	Yes, but, for permanent residence, they don’t have the right to.. to.. borrow money from the bank, to own lands, and if they have money, they can’t buy stocks.
I :	So, after all this time, now you have realized that you are Indonesian?
N :	Yes. 
I :	Also realize that over there is Malaysia?
N :	Yes.
I :	Before, you never think that way?
N :	Yes.
I :	Just because you live in the border?
N :	Yes. After 1965 until 1980.
I :	Had your parents ever told you that you lived here in Indonesia?
N :	No, they never told us anything.
I :	Never?
N :	Yes.
I :	Have you ever heard in the past, people who were called by “Semokel”?
N :	Yes I’ve heard of it, in year 60s and more.
I :	Well, what does it mean?
N :	“Semokel” is carrying things. Our goods like pepper, like gum, they bought them from us and brought them there.
I :	But, were they Jagui people or not?
N :	Jagui people.. well, there were some Jagui People who followed them to carry things up to 3-4 days.
I :	They carried things?
N :	Yes, Ngambing.
I :	That was called... who use this term of “Semokel”?
N :	“Semokel” is a term, let’s say for now, it’s the same with Pengojek (people who do Ojek for living).
I :	Oh.. Semokel was Pengojek?
N :	Yes. People who carried other people goods.
I :	Carried other people goods..
N :	Yes. They were the same with today’s pengojek.
I :	Not a smuggler?
N :	No.
I :	Oh.. that what they meant by “Semokel”..
N :	Yes.
I :	I tought Semokel is the same with smuggler.
N :	No..
I :	Well they.. you said that they brought things from there, you don’t think it was smuggling?
N :	For example, the pepper, there was trader who collect pepper over there, and there was price here, someone asked them (the Semokel) to bring it, it’s like that. That’s what we called by Semokel.
I :	So, about education factor, sir.
N :	Yes?
I :	You.. you might ever have a desire, do you have any desire to send your children to go to school in Malaysia?
N :	Actually, if we... well, the regulation now, it’s Malaysia people who must go to school there, and they use birth certificate.
I :	Oh.. so..
N :	If we don’t have any birth certificate, we are not allowed to go to school in Malaysia.
I :	We are not allowed to join..
N :	They won’t accept us.
I :	We are not allowed to join our family who resides there? We can’t as well?
N :	If we join.. our children must be adopted, they become the foster children.
I :	So.. You have.. but actually, do you have any desire to send your children to go to school in malaysia? Besides the birth ceritificate condition?
N :	Actually.. from now.. now.. however, school is (approximately??? Kurang lebih? Not sure what he said, there was noise). Our school, there are a little bit harder feeling compared with the school in Malaysia.
I :	What do you mean by hard?
N :	Because from the registration, for elementary school, we already have to pay. We need to pay first.
I :	How about in Malaysia?
N :	In Malaysia, we don’t need to pay, until high school we don’t need to pay. The government even give us the expense
I :	Isn’t our elementary and junior high school are free now?
N :	Well, it’s what people said, but sometimes there are still individuals.. not the government, the individuals who asked for the money.
I :	But from the quality, according to your opinion, which one is better? School in Malaysia or in Indonesia?
N :	Actually, if we want to be able to learn English faster, Malaysia is better. Because in Malaysia, they already learn English since elementary school.
I :	So, you meant, Malaysia is better than us?
N :	But for.. for our people who already know English, they said the English in Indonesia is better.
I :	Oh? Like that?
N :	Yes.
(Holger’s question) ********
I :	Well, you, as the elder person in your region.
N :	Yes.
I :	Errr... What tribe’s event that usually be trusted for you? As..
N :	Oh.. I am... for all this time when I become a head village, the seasons in the end of the year, we have Gawai Padi.
I :	Gawai Padi..
N :	Sometimes when we want to held that Gawai, we gather the families. So, sometimes each families are asked for something, for make a place, for example..
I :	You are the one who lead the tradition event?
N :	Usually we.. but now.. usually we form the committees, as well.
I :	Oh, there are committees as well?
N :	Yes, there are committees.
I :	But, but the one...
N :	The committees from that area..
I :	The one who lead the ceremony..
N :	It’s different, it’s special. There are eldery.
I :	Can you?
N :	My in law who still live.
I :	Oh, your in law.. where is he?
N :	In.. there..
I :	Oooh..
N :	Yes.. him. But if he has passed away, someday, perhaps I will replace him.
I :	Well.. then, when you have that event, do you invite families from Malaysia?
N :	Sometimes we invite them.
I :	You invite them?
N :	Yes.
I :	Always or just sometimes?
N :	Sometimes they usually come.
I :	They come from Malaysia?
N :	Yes.. Sometimed they also come altough they are not invited.
I :	Oh.. like that..
N :	Yes.
I :	Well.. what is your purpose to invite them?
N :	That’s.. in order for our kinship will still be close.
I :	(Interupt) Still going on right? So that we don’t assume that they are Malaysian
N :	No.. no..
I :	So still be bond with these ceremonies?
N :	Yes. I think, perhaps, the world regulation as well, what we called family, no matter where they stay, they are still our family. Eventhough in America, our family is still our family.
I :	That’s right..

***** (Holger’s question)
I : 	Like this sir.. well.. what is the name for the Kampung? Batas?
N :	(repeat) Batas..
I :	How about on the other side?
N :	The other side..
I :	What I mean is right beside this Kampung.
N :	It’s the same, we also called it Batas.
I :	So, it’s actually one Kampung?
N :	Yes. One group.
I :	Well, the question is.. you are a head village, right
N :	Yes.
I :	Are you also a head village in..
N :	It’s the same. All of it, here.
I :	How about outside the border?
N :	No.
I :	Oh, no? Only until the border?
N :	Yes.
I :	Eventhough it’s the same Batas Kampung?
N :	Yes.
I :	They also have.. what do they have there?
N :	They.. they use our lamp.
I :	They have.. I mean, they have the head village or not?
N :	They have the head village in Srikin.
I :	Oh, in Srikin..
N :	Yes, and also to make money there.
I :	Oh.. The head village doesn’t live in the border?
N :	No.
I :	How many houses is it to the border?
N :	There are about 3 houses.
I :	Oh, there are only 3 houses.. not too many.. So, it’s not under your supervision?
N :	No, it’s not.
I :	You just said they take our lamp, what do you mean by lamp? The electricity?
N :	Our electricity.
I :	Oh, the Kampung besides us..
N :	Yes.. they are connected with us.
I :	Who connected them, sir?
N :	We.. they asked for permision to PLN (Indonesian Electicity State Company).
I :	Oh, they asked for permission?
N :	Yes.
I :	And they were allowed?
N :	Yes they were allowed. Share the electricity.
I :	Oh..
N :	But they have to pay as well.
I :	Yes, pay normally right?
N :	Yes, normally.
I :	Ok..

*** Holger’s question
I :	It used to be.. you just told us about the beginning that you, in the past you.. you didn’t know that the land over there was Malaysia and the land right here was Indonesia, right?
N :	Yes.
I :	You feel as one, right?
N :	Yes, still one tribe.
I :	After you knew : “Well, that’s mean now, we only up until this area, if we go there, it’s already Malaysia” Eventhough you’re one tribe. Do you have any sadness in your heart, “why we are seperated like this now..?” like that? After you know about it. You used to feel as one, never thought that they are strangers and we are Indonesian.. suddenly now, after.. the 80s you said?
N :	Yes.
I :	Well, why after that : “This is the border, over there is Malaysia and you have to use PLB to go through”, right? You used to feel free to go through.. do you have sad feelings for this?
N :	Actually.. actually.. in the past, when it’s just happened recently at that time, we usually blamed the government.
I :	Oh, people blamed the government?
N :	Yes. “Why there were these borders? It’s difficult to go there.” But now, it has been a habit, there’s no more complaint.
I :	At the beginning right?
N :	Yes, at the beginning. There used to be that feeling.
I :	Ok..
N :	But now it’s already a long time, we don’t feel anything anymore.
I :	Oh.. ok.. ok..
N :	No more.
I :	How about your wife? Where does she come from?
N :	My wife is a native as well.
I :	A native right..
N :	In the same Kampung.
I :	Oh..
N :	Perhaps God give me my destiny who come from the same kampung.
I :	It’s grateful that your destiny is not from Malaysia, right?
N :	Well, I also worked in Malaysia for a long time. Worked in a construction.
I :	Went home everyday or..?
N :	I usually stayed there.
I :	Oh.. but..
N :	in Kuching.
I :	Oh, in Kuching..?
N :	Yes in Kuching.
I :	How many times you go there in a week?
N :	No, now I.. if I don’t have any necessity, I won’t go there.
I :	Oh, ok..
*** (Holger’s question)
I :	Oh well. You have children right? Other people also have children.. I mean, young generation. Do they still stay in the Kampung or they move to the city, or how?
N :	Now, there are also many of them who still stay in Kampung. The one who already have better education, some of them go to the city.
I :	Why they go to the city?
N :	Well.. Sometimes, they apply....
I :	for a job?
N :	for a job with the government, they have been accepted. Sometimes they stay there.
I :	Oh.. do you ever tell them “don’t leave our Kampung, this Kampung will be built, This area will be developed, so that we who built this area can enjoy the result.” Do you ever tell them like this?
N :	Actually I often tell my citizen, I said, “If you want to be developed, actually we have to make an effort. We have to work.” But if we.. well, this is really hard, we sell our lands, buy a motorcycle. There are a lot of people like that, sir.
I :	Oh, there are many people like that, right? Sell ther land, buy a motorcycle..
N :	Yes, motorcycle. I said, if we sell our land, we cannot change our life. Once we are labors, we still a labor. We usually said that. But nowadays, I said, the most important is our children have to go to school. Because, without school, we cannot compete with other tribes. Especially we know that we never go to school, then we are embarassed to make friend with other people.. but now, it’s already started as well, that we’re able to make friends with any tribes. Eventhough foreigners who come here, there are also people who are able to speak fluently. So now we don’t feel embarassed anymore.
I :	You can speak English too?
N :	I never..
I :	Who knows because you usually go there, the you can speak English.
N :	For eat and drink, I know.
I :	You can understand a little right?
N :	Yes. Because I love to travel, sir. I love to travel.. in the past, I went to Malaysia, I went to Malaysia, to Johor Baru, Singapore, I already visited Singapore, Kuala Lumpur I also already visited..
I :	For work?
N :	To go on vacation.
I :	Oh, vacation.. ok one more thing, when you usually went back and forth in the past.. let’s say Ngojek.
N :	Yes.
I :	Use Ojek, carried things, use bicycle, use motorcycle. Have you experience bad things there? In.. in Malaysia?
N :	But.. because.... if I was asked in the past, I already accustomed with it.
I :	Already accustomed..?
N :	Was asked : “Do you bring any letters?” and when we didn’t bring any letters, we were also afraid of getting arrested.
I :	Oh.. did you ever get arrested?
N :	Yes, there were many people who are usually get arrested.
I :	How about you?
N :	I never get arrested.
I :	Oh.. Based on what you know, why did your friends get arrested?
N :	Because they didn’t have any documents.
I :	Oh.. they didn’t have any documents..?
N :	Yes.
I :	But in the past, you said that there was no..
N :	Yes, just recently, it was never happen before.
I :	Oh.. in the past..
N :	And there was also the regulation.
I :	Ok.. Ok, sir.. err.. what’s your name again?
N :	Nogian.
I :	Mr. Nogian, thank you for this short interview, well..this will be a source, an information source which is very useful, very important for us to tell a story about living in the border. So.. you won’t mind if the result will be broadcasted the result... not for television, sir. We are academic people..
N :	true..
I :	We make it this way.. well, maybe the one who will watch it are people from the media.. the maya world, sir, internet.
N :	Oh.. yes.. yes..
I :	For example English people, German people, maybe from Japan.
N : 	If it’s possible, ask this foreigner to make a book, so that the story won’t vanish.
I :	Yes, there will be.
N :	I’m, right here, also has been used many times by our military to supervise the borders.
I :	Oh, like that..
N :	Yes, the border. If there any patrols..
I : 	There were no problems sir?
N :	No, there was no problem. Moreover, if they invite me, I will get a wage.
I :	Oh.. like that..
N :	Yes. I said, I also want to eat, if I didn’t get a wage, what should I eat? So sometimes they give me, or give me ransom..
I :	Ok, Mr. Nogian, thank you. So it means that you don’t mind if we...

